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Tefilah & Chagim
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Kelman

1. Structure & Meaning of the Chagim in the Jewish Calendar (May 12, 2022)

2. Maimonides’ Curriculum for the Study of the Torah (May 19, 2022)

3. Differences of the 10 Commandments in Shmot & Devarim (May 26, 2022)

רְאוּ אֵת         :  י, ד"שמות כ וַיִּ
שְרָאֵל וְתַחַת רַגְלָיו  -א   לֹהֵי יִּ

בְנַתכְמַעֲשֵה  יר  לִּ הַסַפִּ
ם לָטֹהַר :וּכְעֶצֶם הַשָמַיִּ
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Exodus     שמות

דברים
Deuteronomium

Maimonides Guide II

אברבנאלדון יצחק
Benno Jacob



'הדברים'שמות כ

ר א  :א', שמות כ אמֹר-וַיְדַבֵּ ה לֵּ לֶּ אֵּ רִים הָּ ל הַדְבָּ ת כָּ :לֹהִים אֵּ

נֹכִי(ב) יךָ-א  'האָּ רלֹהֶּ אתִיךָאֲשֶּ ץהוֹצֵּ רֶּ אֶּ יתמִצְרַיִםמֵּ דִיםמִבֵּ (ג):עֲבָּ
לֹהִיםלְךָיִהְיֶּהלאֹ רִיםא  יעַלאֲחֵּ נָּ הלאֹ(ד):פָּ ללְךָתַעֲשֶּ סֶּ לוְ פֶּ כָּ

ה רתְמוּנָּ מַיִםאֲשֶּ רמִמַעַלבַשָּ ץוַאֲשֶּ רֶּ אָּ חַתבָּ רמִתָּ מִתַחַתבַמַיִםוַאֲשֶּ
ץ רֶּ אָּ הלאֹ(ה):לָּ םתִשְתַחֲוֶּ הֶּ םוְלאֹלָּ בְדֵּ עָּ נֹכִיכִיתָּ יךָ-א  'האָּ ללֹהֶּ אֵּ
דקַנָּא בֹתעֲוֹןפֹקֵּ נִיםעַלאָּ שִיםעַלבָּ עִיםוְעַלשִלֵּ ירִבֵּ ה(ו):לְשנְאָּ וְעֹשֶּ
ד סֶּ פִיםחֶּ ילְאֹהֲבַילַאֲלָּ יוּלְשֹמְרֵּ אלאֹ(ז):מִצְוֹתָּ תתִשָּ םאֶּ -א  'השֵּ
יךָ וְאלֹהֶּ הלאֹכִילַשָּ ת'היְנַקֶּ ראֵּ אאֲשֶּ תיִשָּ וְאשְמוֹאֶּ .......:לַשָּ

כוֹר(ח) תזָּ תיוֹםאֶּ ת(ט):לְקַדְשוֹהַשַבָּ שֶּ שִיתָּ תַעֲבֹדיָּמִיםשֵּ לוְעָּ כָּ
ךָ תהַשְבִיעִיוְיוֹם(י):מְלַאכְתֶּ יךָ-א  'לַהשַבָּ הלאֹלֹהֶּ לתַעֲשֶּ הכָּ אכָּ מְלָּ

ה ךָוּבִנְךָאַתָּ תְךָעַבְדְךָוּבִתֶּ ךָוַאֲמָּ מְתֶּ רְךָוּבְהֶּ רוְגֵּ יךָאֲשֶּ רֶּ כִי(יא):בִשְעָּ
ת שֶּ היָּמִיםשֵּ שָּ ת'העָּ מַיִםאֶּ תהַשָּ ץוְאֶּ רֶּ אָּ תהָּ תהַיָּםאֶּ לוְאֶּ רכָּ אֲשֶּ
ם ןעַלהַשְבִיעִיבַיוֹםוַיָּנַחבָּ רַךְכֵּ ת'הבֵּ תיוֹםאֶּ הוּהַשַבָּ :וַיְקַדְשֵּ
ד(יב) תכַבֵּ בִיךָאֶּ תאָּ ךָוְאֶּ יךָיַאֲרִכוּןלְמַעַןאִמֶּ העַליָּמֶּ מָּ אֲדָּ רהָּ 'האֲשֶּ
יךָ-א   ןלֹהֶּ ךְנֹתֵּ ףלאֹתִרְצַחלאֹ(יג):לָּ תִגְנֹבלאֹתִנְאָּ
עֲךָתַעֲנֶּהלאֹ דבְרֵּ רעֵּ קֶּ יתתַחְמֹדלאֹ(יד):שָּ ךָבֵּ עֶּ תַחְמֹדלאֹרֵּ

ת שֶּ ךָאֵּ עֶּ תוֹוְעַבְדוֹרֵּ רוְכֹלוַחֲמֹרוֹשוֹרוֹוְ וַאֲמָּ ךָאֲשֶּ עֶּ :לְרֵּ

נֹכִי:ה',הדברים דאָּ יןעֹמֵּ ם'הבֵּ יכֶּ ינֵּ תוּבֵּ עֵּ םלְהַגִידהַהִואבָּ כֶּ תלָּ דְבַראֶּ
םכִי'ה אתֶּ ייְרֵּ שמִפְנֵּ אֵּ םוְלאֹהָּ רעֲלִיתֶּ הָּ אמֹרבָּ :לֵּ

נֹכִי(ו) יךָ-א  'האָּ רלֹהֶּ אתִיךָאֲשֶּ ץהוֹצֵּ רֶּ אֶּ יתמִצְרַיִםמֵּ דִיםמִבֵּ (ז):עֲבָּ
לֹהִיםלְךָיִהְיֶּהלאֹ רִיםא  יעַלאֲחֵּ נָּ הלאֹ(ח):פָּ ללְךָתַעֲשֶּ סֶּ לפֶּ תְמוּנָּהכָּ

ר מַיִםאֲשֶּ רמִמַעַלבַשָּ ץוַאֲשֶּ רֶּ אָּ חַתבָּ רמִתָּ ץמִתַחַתבַמַיִםוַאֲשֶּ רֶּ אָּ :לָּ
הלאֹ(ט) םתִשְתַחֲוֶּ הֶּ םוְלאֹלָּ בְדֵּ עָּ נֹכִיכִיתָּ יךָ-א  'האָּ ללֹהֶּ אאֵּ דקַנָּ פֹקֵּ

בעֲוֹן נִיםעַלתוֹאָּ שִיםעַלוְ בָּ עִיםוְעַלשִלֵּ ירִבֵּ ה(י):לְשנְאָּ דוְעֹשֶּ סֶּ חֶּ
פִים ילְאֹהֲבַילַאֲלָּ ווּלְשֹמְרֵּ י}מִצְוֹתָּ אלאֹ(יא):{מִצְוֹתָּ תִשָּ

ת םאֶּ יךָ-א  'השֵּ וְאלֹהֶּ הלאֹכִילַשָּ ת'היְנַקֶּ ראֵּ אאֲשֶּ תיִשָּ שְמוֹאֶּ
וְא מוֹר(יב)....:לַשָּ תשָּ תיוֹםאֶּ רלְקַדְשוֹהַשַבָּ יךָ-א  'הצִוְּךָכַאֲשֶּ :לֹהֶּ

ת(יג) שֶּ שִיתָּ תַעֲבֹדיָּמִיםשֵּ לוְעָּ ךָכָּ תהַשְבִיעִיוְיוֹם(יד):מְלַאכְתֶּ שַבָּ
יךָ-א  'לַה הלאֹלֹהֶּ לתַעֲשֶּ הכָּ אכָּ המְלָּ ךָוּבִנְךָאַתָּ ךָעַבְדְךָוְ וּבִתֶּ תֶּ וַאֲמָּ

לוַחֲמֹרְךָוְשוֹרְךָ ךָוְכָּ מְתֶּ רְךָבְהֶּ רוְגֵּ יךָאֲשֶּ רֶּ תְךָעַבְדְךָיָּנוּחַ לְמַעַןבִשְעָּ וַאֲמָּ
מוֹךָ כַרְתָּ (טו):כָּ דכִיוְזָּ בֶּ יִיתָּ עֶּ ץהָּ רֶּ יךָ-א  'הוַיֹצִאֲךָמִצְרַיִםבְאֶּ םלֹהֶּ מִשָּ
הבְיָּד קָּ ןעַלנְטוּיָּהוּבִזְרֹעַ חֲזָּ יךָ-א  'הצִוְּךָכֵּ תלַעֲשוֹתלֹהֶּ תיוֹםאֶּ :הַשַבָּ

ד(טז) תכַבֵּ בִיךָאֶּ תאָּ ךָוְאֶּ ראִמֶּ יךָ-א  'הצִוְּךָכַאֲשֶּ יךָיַאֲרִיכֻןלְמַעַןלֹהֶּ יָּמֶּ
ךְיִיטַבוּלְמַעַן העַללָּ מָּ אֲדָּ רהָּ יךָ-א  'האֲשֶּ ןלֹהֶּ ךְנֹתֵּ לאֹ(יז):לָּ
ףלאֹוְ תִרְצַח הלאֹוְ תִגְנֹבלאֹוְ תִנְאָּ עֲךָתַעֲנֶּ דבְרֵּ עֵּ
וְא תתַחְמֹדלאֹוְ (יח):שָּ שֶּ ךָאֵּ עֶּ הוְלאֹרֵּ יתתִתְאַוֶּּ ךָבֵּ עֶּ רֵּ

הוּ דֵּ תוֹוְעַבְדוֹשָּ רוְכֹלוַחֲמֹרוֹשוֹרוֹוַאֲמָּ ךָאֲשֶּ עֶּ :לְרֵּ

כְבַד  : ט', שמות ה תִּ
ים וְיַעֲשוּ   הָעֲבֹדָה עַל הָאֲנָשִּ

בְרֵי  שְעוּ בְדִּ שָקֶרבָהּ וְאַל יִּ

שַבָתוֹן  : כו-כג, ז"שמות ט
שֵשֶת  ... 'שַבַת קֹדֶש לַה

ים לְקְטֻהוּ יָמִּ וּבַיוֹם  תִּ
י שַבָת יעִּ הְיֶה בוֹהַשְבִּ לאֹ יִּ

עשרת הדברות בספר שמות ובספר דברים

ם : ז, ד"שמות כ עָּ י הָּ זְנֵּ א בְאָּ ר הַבְרִית וַיִקְרָּ פֶּ וַיִקַח סֵּ
ר ה ר דִבֶּ ע' וַיאֹמְרוּ כֹל אֲשֶּ ה וְנִשְמָּ :נַעֲשֶּ

ו וַיאֹמְרוּ  :  ח, ט"שמות י ם יַחְדָּ עָּ ל הָּ וַיַעֲנוּ כָּ
ר ה ר דִבֶּ ה'   כֹל אֲשֶּ ל הנַעֲשֶּ ם אֶּ עָּ י הָּ ת דִבְרֵּ ה אֶּ ב מֹשֶּ :'וַיָּשֶּ

ר יאֹמַר ה:  כג', דברים ה ל אֲשֶּ ת כָּ ע אֵּ ה וּשֲמָּ ינוּ  -א  ' קְרַב אַתָּ לֹהֵּ
ר ה ר יְדַבֵּ ל אֲשֶּ ת כָּ ינוּ אֵּ לֵּ ר אֵּ יךָ -א  ' וְאַתְ תְדַבֵּ לֶּ ינוּ אֵּ שִינוּלֹהֵּ מַעְנוּ וְעָּ :וְשָּ

נוּ... : יג-יב', דברים ל הּ וְיַשְמִעֵּ האֹתָּ נָּ :וְנַעֲשֶּ

ל השְמַע: ד', דברים ו אֵּ ינוּ ה-א  ' יִשְרָּ ד' לֹהֵּ חָּ :אֶּ

שְמָע" והיפוכו" נַעֲשֶה וְנִּ
(ראה שיעור נפרד באתר)

וַיאֹמֶר  : יח-יז', שמות ה
ים עַל כֵן   רְפִּ ים אַתֶם נִּ רְפִּ נִּ
זְבְחָה   ים נֵלְכָה נִּ אַתֶם אֹמְרִּ

בְדוּ וְתֶבֶן  :  'לַה וְעַתָה לְכוּ עִּ
נָתֵן לָכֶם וְתֹכֶן  יםלאֹ יִּ לְבֵנִּ

תֵנוּ :  תִּ

רְאוּ אֵת         :  י, ד"שמות כ וַיִּ
שְרָאֵל וְתַחַת רַגְלָיו  -א   לֹהֵי יִּ

בְנַתכְמַעֲשֵה  יר  לִּ הַסַפִּ
ם לָטֹהַר :וּכְעֶצֶם הַשָמַיִּ
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שמות' הבדלים בין ס
דברים' וס
,  ע"ראה בפירוש ראב)

(ושיעורשיעור נפרד באתר

תְאַוֶּה דברים כנגד 'בסוְלאֹ תִּ
החטא בקברות התאווה 

:  לד.ד, א"במדבר י
רְבוֹ  וְהָאסַפְסֻף אֲשֶר בְקִּ

תְאַוּוּ תַאֲוָה  בְכוּ גַם הִּ וַיָשֻבוּ וַיִּ
לֵנוּ  י יַאֲכִּ שְרָאֵל וַיאֹמְרוּ מִּ בְנֵי יִּ

קְרָא אֶת שֵם  ... בָשָר  וַיִּ
בְרוֹת  הַמָקוֹם הַהוּא קִּ

י שָם קָבְרוּ אֶת  הַתַאֲוָה כִּ
ים תְאַוִּּ : הָעָם הַמִּ

וּבְתַבְעֵרָה  : כב', דברים ט
בְרֹת  הַתַאֲוָהוּבְמַסָה וּבְקִּ

יתֶם אֶת ה יִּ ים ה  פִּ : 'מַקְצִּ
יב ה:  כ, ב"דברים י י יַרְחִּ ' כִּ

בֶר   לֹהֶיךָ אֶת גְבוּלְךָ כַאֲשֶר דִּ א 
י  לָךְ וְאָמַרְתָ אֹכְלָה בָשָר כִּ

כֹל בָשָר בְכָל  תְאַוֶּה נַפְשְךָ לֶא 
:  נַפְשְךָ תאֹכַל בָשָראַוַּת

וְנָתַתָה הַכֶסֶף : כו, ד"דברים י
נַפְשְךָ בַבָקָר  תְאַוֶּהבְכֹל אֲשֶר 

ן וּבַשֵכָר וּבְכֹל  וּבַצאֹן וּבַיַיִּ
שְאָלְךָ נַפְשֶךָ וְאָכַלְתָ   אֲשֶר תִּ

פְנֵי ה לֹהֶיךָ וְשָמַחְתָ ' שָם לִּ א 
:אַתָה וּבֵיתֶךָ

י עֵשֶב  בְשָדְךָוְנָתַתִּ
בְהֶמְתֶךָ  (טו, א"י)לִּ

יר וּבָרוּךְ   בָרוּךְ אַתָה בָעִּ
(ג, ח"כ)בַשָדֶהאַתָה 

בֶר א  " ים -אַחַת דִּ י עֹז לֵא-לֹהִּ י כִּ ם זוּ שָמָעְתִּ ים-שְתַיִּ ( יב,ב"תהלים ס)' לֹהִּ

:          ושמענו אותם שני פעמים, להים בהר סיני-פעם אחת דבר א
( תהלים, חלק ב, בתי מדרשות)" ואחת במשנה תורה' אלה שמות'אחת ב
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כְבַד  : ט', שמות ה תִּ
ים וְיַעֲשוּ   הָעֲבֹדָה עַל הָאֲנָשִּ

בְרֵי  שְעוּ בְדִּ שָקֶרבָהּ וְאַל יִּ

שַבָתוֹן  : כו-כג, ז"שמות ט
שֵשֶת  ... 'שַבַת קֹדֶש לַה

ים לְקְטֻהוּ יָמִּ וּבַיוֹם  תִּ
י שַבָת יעִּ הְיֶה בוֹהַשְבִּ לאֹ יִּ

עשרת הדברות בספר שמות ובספר דברים

ם : ז, ד"שמות כ עָּ י הָּ זְנֵּ א בְאָּ ר הַבְרִית וַיִקְרָּ פֶּ וַיִקַח סֵּ
ר ה ר דִבֶּ ע' וַיאֹמְרוּ כֹל אֲשֶּ ה וְנִשְמָּ :נַעֲשֶּ

ו וַיאֹמְרוּ  :  ח, ט"שמות י ם יַחְדָּ עָּ ל הָּ וַיַעֲנוּ כָּ
ר ה ר דִבֶּ ה'   כֹל אֲשֶּ ל הנַעֲשֶּ ם אֶּ עָּ י הָּ ת דִבְרֵּ ה אֶּ ב מֹשֶּ :'וַיָּשֶּ

ר יאֹמַר ה:  כג', דברים ה ל אֲשֶּ ת כָּ ע אֵּ ה וּשֲמָּ ינוּ  -א  ' קְרַב אַתָּ לֹהֵּ
ר ה ר יְדַבֵּ ל אֲשֶּ ת כָּ ינוּ אֵּ לֵּ ר אֵּ יךָ -א  ' וְאַתְ תְדַבֵּ לֶּ ינוּ אֵּ שִינוּלֹהֵּ מַעְנוּ וְעָּ :וְשָּ

נוּ... : יג-יב', דברים ל הּ וְיַשְמִעֵּ האֹתָּ נָּ :וְנַעֲשֶּ

ל השְמַע: ד', דברים ו אֵּ ינוּ ה-א  ' יִשְרָּ ד' לֹהֵּ חָּ :אֶּ

תְאַוֶּה דברים כנגד 'בסוְלאֹ תִּ
החטא בקברות התאווה 

:  לד.ד, א"במדבר י
רְבוֹ  וְהָאסַפְסֻף אֲשֶר בְקִּ

תְאַוּוּ תַאֲוָה  בְכוּ גַם הִּ וַיָשֻבוּ וַיִּ
לֵנוּ  י יַאֲכִּ שְרָאֵל וַיאֹמְרוּ מִּ בְנֵי יִּ

קְרָא אֶת שֵם  ... בָשָר  וַיִּ
בְרוֹת  הַמָקוֹם הַהוּא קִּ

י שָם קָבְרוּ אֶת  הַתַאֲוָה כִּ
ים תְאַוִּּ : הָעָם הַמִּ

וּבְתַבְעֵרָה  : כב', דברים ט
בְרֹת  הַתַאֲוָהוּבְמַסָה וּבְקִּ

יתֶם אֶת ה יִּ ים ה  פִּ : 'מַקְצִּ
יב ה:  כ, ב"דברים י י יַרְחִּ ' כִּ

בֶר   לֹהֶיךָ אֶת גְבוּלְךָ כַאֲשֶר דִּ א 
י  לָךְ וְאָמַרְתָ אֹכְלָה בָשָר כִּ

כֹל בָשָר בְכָל  תְאַוֶּה נַפְשְךָ לֶא 
:  נַפְשְךָ תאֹכַל בָשָראַוַּת

וְנָתַתָה הַכֶסֶף : כו, ד"דברים י
נַפְשְךָ בַבָקָר  תְאַוֶּהבְכֹל אֲשֶר 

ן וּבַשֵכָר וּבְכֹל  וּבַצאֹן וּבַיַיִּ
שְאָלְךָ נַפְשֶךָ וְאָכַלְתָ   אֲשֶר תִּ

פְנֵי ה לֹהֶיךָ וְשָמַחְתָ ' שָם לִּ א 
:אַתָה וּבֵיתֶךָ

שְמָע" והיפוכו" נַעֲשֶה וְנִּ
(ראה שיעור נפרד באתר)

וַיאֹמֶר  : יח-יז', שמות ה
ים עַל כֵן   רְפִּ ים אַתֶם נִּ רְפִּ נִּ
זְבְחָה   ים נֵלְכָה נִּ אַתֶם אֹמְרִּ

בְדוּ וְתֶבֶן  :  'לַה וְעַתָה לְכוּ עִּ
נָתֵן לָכֶם וְתֹכֶן  יםלאֹ יִּ לְבֵנִּ

תֵנוּ :  תִּ

רְאוּ אֵת         :  י, ד"שמות כ וַיִּ
שְרָאֵל וְתַחַת רַגְלָיו  -א   לֹהֵי יִּ

בְנַתכְמַעֲשֵה  יר  לִּ הַסַפִּ
ם לָטֹהַר :וּכְעֶצֶם הַשָמַיִּ

א
ב
ג
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ו
ז
ח
ט
י

שמות' הבדלים בין ס
דברים' וס
,  ע"ראה בפירוש ראב)

(ושיעורשיעור נפרד באתר

י עֵשֶב  בְשָדְךָוְנָתַתִּ
בְהֶמְתֶךָ  (טו, א"י)לִּ

יר וּבָרוּךְ   בָרוּךְ אַתָה בָעִּ
(ג, ח"כ)בַשָדֶהאַתָה 

בֶר א  " ים -אַחַת דִּ י עֹז לֵא-לֹהִּ י כִּ ם זוּ שָמָעְתִּ ים-שְתַיִּ ( יב,ב"תהלים ס)' לֹהִּ

:          ושמענו אותם שני פעמים, להים בהר סיני-פעם אחת דבר א
( תהלים, חלק ב, בתי מדרשות)" ואחת במשנה תורה' אלה שמות'אחת ב
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'הדברים'שמות כ

ר א  :א', שמות כ אמֹר-וַיְדַבֵּ ה לֵּ לֶּ אֵּ רִים הָּ ל הַדְבָּ ת כָּ :לֹהִים אֵּ

נֹכִי(ב) יךָ-א  'האָּ רלֹהֶּ אתִיךָאֲשֶּ ץהוֹצֵּ רֶּ אֶּ יתמִצְרַיִםמֵּ דִיםמִבֵּ (ג):עֲבָּ
לֹהִיםלְךָיִהְיֶּהלאֹ רִיםא  יעַלאֲחֵּ נָּ הלאֹ(ד):פָּ ללְךָתַעֲשֶּ סֶּ לוְ פֶּ כָּ

ה רתְמוּנָּ מַיִםאֲשֶּ רמִמַעַלבַשָּ ץוַאֲשֶּ רֶּ אָּ חַתבָּ רמִתָּ מִתַחַתבַמַיִםוַאֲשֶּ
ץ רֶּ אָּ הלאֹ(ה):לָּ םתִשְתַחֲוֶּ הֶּ םוְלאֹלָּ בְדֵּ עָּ נֹכִיכִיתָּ יךָ-א  'האָּ ללֹהֶּ אֵּ
דקַנָּא בֹתעֲוֹןפֹקֵּ נִיםעַלאָּ שִיםעַלבָּ עִיםוְעַלשִלֵּ ירִבֵּ ה(ו):לְשנְאָּ וְעֹשֶּ
ד סֶּ פִיםחֶּ ילְאֹהֲבַילַאֲלָּ יוּלְשֹמְרֵּ אלאֹ(ז):מִצְוֹתָּ תתִשָּ םאֶּ -א  'השֵּ
יךָ וְאלֹהֶּ הלאֹכִילַשָּ ת'היְנַקֶּ ראֵּ אאֲשֶּ תיִשָּ וְאשְמוֹאֶּ .......:לַשָּ

כוֹר(ח) תזָּ תיוֹםאֶּ ת(ט):לְקַדְשוֹהַשַבָּ שֶּ שִיתָּ תַעֲבֹדיָּמִיםשֵּ לוְעָּ כָּ
ךָ תהַשְבִיעִיוְיוֹם(י):מְלַאכְתֶּ יךָ-א  'לַהשַבָּ הלאֹלֹהֶּ לתַעֲשֶּ הכָּ אכָּ מְלָּ

ה ךָוּבִנְךָאַתָּ תְךָעַבְדְךָוּבִתֶּ ךָוַאֲמָּ מְתֶּ רְךָוּבְהֶּ רוְגֵּ יךָאֲשֶּ רֶּ כִי(יא):בִשְעָּ
ת שֶּ היָּמִיםשֵּ שָּ ת'העָּ מַיִםאֶּ תהַשָּ ץוְאֶּ רֶּ אָּ תהָּ תהַיָּםאֶּ לוְאֶּ רכָּ אֲשֶּ
ם ןעַלהַשְבִיעִיבַיוֹםוַיָּנַחבָּ רַךְכֵּ ת'הבֵּ תיוֹםאֶּ הוּהַשַבָּ :וַיְקַדְשֵּ
ד(יב) תכַבֵּ בִיךָאֶּ תאָּ ךָוְאֶּ יךָיַאֲרִכוּןלְמַעַןאִמֶּ העַליָּמֶּ מָּ אֲדָּ רהָּ 'האֲשֶּ
יךָ-א   ןלֹהֶּ ךְנֹתֵּ ףלאֹתִרְצַחלאֹ(יג):לָּ תִגְנֹבלאֹתִנְאָּ
עֲךָתַעֲנֶּהלאֹ דבְרֵּ רעֵּ קֶּ יתתַחְמֹדלאֹ(יד):שָּ ךָבֵּ עֶּ תַחְמֹדלאֹרֵּ

ת שֶּ ךָאֵּ עֶּ תוֹוְעַבְדוֹרֵּ רוְכֹלוַחֲמֹרוֹשוֹרוֹוְ וַאֲמָּ ךָאֲשֶּ עֶּ :לְרֵּ

נֹכִי:ה',הדברים דאָּ יןעֹמֵּ ם'הבֵּ יכֶּ ינֵּ תוּבֵּ עֵּ םלְהַגִידהַהִואבָּ כֶּ תלָּ דְבַראֶּ
םכִי'ה אתֶּ ייְרֵּ שמִפְנֵּ אֵּ םוְלאֹהָּ רעֲלִיתֶּ הָּ אמֹרבָּ :לֵּ

נֹכִי(ו) יךָ-א  'האָּ רלֹהֶּ אתִיךָאֲשֶּ ץהוֹצֵּ רֶּ אֶּ יתמִצְרַיִםמֵּ דִיםמִבֵּ (ז):עֲבָּ
לֹהִיםלְךָיִהְיֶּהלאֹ רִיםא  יעַלאֲחֵּ נָּ הלאֹ(ח):פָּ ללְךָתַעֲשֶּ סֶּ לפֶּ תְמוּנָּהכָּ

ר מַיִםאֲשֶּ רמִמַעַלבַשָּ ץוַאֲשֶּ רֶּ אָּ חַתבָּ רמִתָּ ץמִתַחַתבַמַיִםוַאֲשֶּ רֶּ אָּ :לָּ
הלאֹ(ט) םתִשְתַחֲוֶּ הֶּ םוְלאֹלָּ בְדֵּ עָּ נֹכִיכִיתָּ יךָ-א  'האָּ ללֹהֶּ אאֵּ דקַנָּ פֹקֵּ

בעֲוֹן נִיםעַלתוֹאָּ שִיםעַלוְ בָּ עִיםוְעַלשִלֵּ ירִבֵּ ה(י):לְשנְאָּ דוְעֹשֶּ סֶּ חֶּ
פִים ילְאֹהֲבַילַאֲלָּ ווּלְשֹמְרֵּ י}מִצְוֹתָּ אלאֹ(יא):{מִצְוֹתָּ תִשָּ

ת םאֶּ יךָ-א  'השֵּ וְאלֹהֶּ הלאֹכִילַשָּ ת'היְנַקֶּ ראֵּ אאֲשֶּ תיִשָּ שְמוֹאֶּ
וְא מוֹר(יב)....:לַשָּ תשָּ תיוֹםאֶּ רלְקַדְשוֹהַשַבָּ יךָ-א  'הצִוְּךָכַאֲשֶּ :לֹהֶּ

ת(יג) שֶּ שִיתָּ תַעֲבֹדיָּמִיםשֵּ לוְעָּ ךָכָּ תהַשְבִיעִיוְיוֹם(יד):מְלַאכְתֶּ שַבָּ
יךָ-א  'לַה הלאֹלֹהֶּ לתַעֲשֶּ הכָּ אכָּ המְלָּ ךָוּבִנְךָאַתָּ ךָעַבְדְךָוְ וּבִתֶּ תֶּ וַאֲמָּ

לוַחֲמֹרְךָוְשוֹרְךָ ךָוְכָּ מְתֶּ רְךָבְהֶּ רוְגֵּ יךָאֲשֶּ רֶּ תְךָעַבְדְךָיָּנוּחַ לְמַעַןבִשְעָּ וַאֲמָּ
מוֹךָ כַרְתָּ (טו):כָּ דכִיוְזָּ בֶּ יִיתָּ עֶּ ץהָּ רֶּ יךָ-א  'הוַיֹצִאֲךָמִצְרַיִםבְאֶּ םלֹהֶּ מִשָּ
הבְיָּד קָּ ןעַלנְטוּיָּהוּבִזְרֹעַ חֲזָּ יךָ-א  'הצִוְּךָכֵּ תלַעֲשוֹתלֹהֶּ תיוֹםאֶּ :הַשַבָּ

ד(טז) תכַבֵּ בִיךָאֶּ תאָּ ךָוְאֶּ ראִמֶּ יךָ-א  'הצִוְּךָכַאֲשֶּ יךָיַאֲרִיכֻןלְמַעַןלֹהֶּ יָּמֶּ
ךְיִיטַבוּלְמַעַן העַללָּ מָּ אֲדָּ רהָּ יךָ-א  'האֲשֶּ ןלֹהֶּ ךְנֹתֵּ לאֹ(יז):לָּ
ףלאֹוְ תִרְצַח הלאֹוְ תִגְנֹבלאֹוְ תִנְאָּ עֲךָתַעֲנֶּ דבְרֵּ עֵּ
וְא תתַחְמֹדלאֹוְ (יח):שָּ שֶּ ךָאֵּ עֶּ הוְלאֹרֵּ יתתִתְאַוֶּּ ךָבֵּ עֶּ רֵּ

הוּ דֵּ תוֹוְעַבְדוֹשָּ רוְכֹלוַחֲמֹרוֹשוֹרוֹוַאֲמָּ ךָאֲשֶּ עֶּ :לְרֵּ
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Devarim 5, 5-18Shmot 20, 1-14

(5) I was standing between the Lord and you at that time, to tell you 

the  word of the Lord, because you were afraid due to the fire, and 

you did not ascend the mountain; saying:

(6) I am the Lord your God Who took you out of the land of Egypt, 

from the house of bondage: (7) You shall have no other gods before 

Me. (8) You shall not make for you an idol, any image of that which is 

in the heavens above, or that which is on the earth below, or that 

which is in the water beneath the earth. (9) You shall not prostate 

yourself to them and you shall not worship them, because I am the 

Lord your God, a zealous God, Who reckons the iniquity of the 

parents against the children, and against the third generation and 

against the fourth generation, to My enemies. (10) Yet Who engages 

in kindness for the thousands of generations, for those who love Me 

and observe His {My} commandments. (11) You shall not take the 

name of the Lord your God in vain, as the Lord will not absolve one 

who takes His name in vain…. (12) Observe the Sabbath day, to 

keep it holy, as the Lord your God commanded you. (13) Six days 

you shall work and perform all your labor. (14) The seventh day is a 

Sabbath to the Lord of your God. You shall not perform any labor -

you, and your son, and your daughter, and your slave, and your 

maidservant, and your ox, and your donkey, and all your animals, 

and your stranger who is within your gates, so that your slave and 

your maidservant may rest like you. (15) You shall remember that 

you were a slave in the land of Egypt and the Lord your God took 

you from there with a mighty hand and with an outstretched arm; 

therefore, the Lord your God has commanded you to observe the 

Sabbath day. (16) Honor your father and your mother, as the Lord 

your God commanded you, so that your days will be extended, and 

that it will be good for you, on the land which the Lord your God 

gives you. (17) You shall not murder. And you shall not commit 

adultery. And you shall not steal. And you shall not bear false [shav] 

witness against your neighbor. (18) And you shall not covet your 

neighbor’s wife; and you shall not desire your neighbor’s house, his 

field, or his slave, or his maidservant, his ox, or his donkey, or 

anything that is your neighbor’s.

(1) God spoke all these matters, saying: 

(2) I am the Lord your God Who took you out of the land of 

Egypt, from the house of bondage: (3) You shall have no other 

gods before Me. (4) You shall not make for you an idol, nor any 

image of that which is in the heavens above, or that which is on 

the earth below, or that which is in the water beneath the earth. 

(5) You shall not prostate yourselves to them and you shall not 

worship them, because I am the Lord your God, a zealous God, 

Who reckons the iniquity of the parents against the children, 

against the third generation and against the fourth generation, to 

My enemies. (6) And Who engages in kindness for the 

thousands of generations, for those who love Me and observe 

My commandments. (7) You shall not take the name of the Lord 

your God in vain, as the Lord will not absolve one who takes His 

name in vain……………….

(8) Remember the Sabbath day, to keep it holy. (9) Six days you 

shall work and perform all your labor. (10) The seventh day is 

Sabbath for the Lord your God. You shall not perform any labor  

- you, and your son, and your daughter, your slave, and your 

maidservant, and your animal, and your stranger who is within 

your gates. (11) Because in six days the Lord made the heavens 

and the earth, the sea and everything that is in them and He 

rested on the seventh day; therefore, the Lord blessed the 

Sabbath day and He sanctified it. (12) Honor your father and 

your mother, so that your days will be extended on the land that 

the Lord your God gives you. (13) You shall not murder. You 

shall not commit adultery. You shall not steal. You shall not bear 

false [shakr] witness against your neighbor. (14) You shall not 

covet your neighbor’s house; you shall not covet your neighbor’s 

wife, or his slave, or his maidservant, or his ox or his donkey, or 

anything that is your neighbor’s.
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כְבַד הָעֲבֹדָה עַל : ט', שמות ה תִּ
שְעוּ  ים וְיַעֲשוּ בָהּ וְאַל יִּ הָאֲנָשִּ

בְרֵי  שָקֶרבְדִּ

שַבָתוֹן שַבַת  : כו-כג, ז"שמות ט
ים... 'קֹדֶש לַה לְקְטֻהוּ שֵשֶת יָמִּ תִּ

י שַבָת יעִּ הְיֶה בוֹוּבַיוֹם הַשְבִּ לאֹ יִּ

The Decalogue in Shmot & Devarim

תְאַוֶּהוְלאֹ  כנגד החטא בקברות דברים'בסתִּ
התאווה 
רְבוֹ וְהָאסַפְסֻף:  לד.ד, א"במדבר י תְאַוּוּ אֲשֶר בְקִּ הִּ
י תַאֲוָה  שְרָאֵל וַיאֹמְרוּ מִּ בְכוּ גַם בְנֵי יִּ וַיָשֻבוּ וַיִּ

לֵנוּ בָשָר  קְרָא אֶת שֵם הַמָקוֹם הַהוּא ... יַאֲכִּ וַיִּ
בְרוֹת  י שָם קָבְרוּ אֶת הָעָם הַתַאֲוָהקִּ יםכִּ תְאַוִּּ : הַמִּ

בְרֹתוּבְתַבְעֵרָה וּבְמַסָה : כב', דברים ט הַתַאֲוָהוּבְקִּ
יתֶם אֶת ה יִּ ים ה  פִּ יב  :  כ, ב"דברים י: 'מַקְצִּ י יַרְחִּ כִּ

לֹהֶיךָ' ה בֶר לָךְ וְאָמַרְתָ אֹכְלָה  א   אֶת גְבוּלְךָ כַאֲשֶר דִּ
י  כֹל בָשָר בְכָל תְאַוֶּהבָשָר כִּ נַפְשְךָ אַוַּתנַפְשְךָ לֶא 

הַכֶסֶף בְכֹל  וְנָתַתָה: כו, ד"דברים י: תאֹכַל בָשָר
ן וּבַשֵכָר וּבְכֹל  תְאַוֶּהאֲשֶר  נַפְשְךָ בַבָקָר וּבַצאֹן וּבַיַיִּ

פְנֵי ה שְאָלְךָ נַפְשֶךָ וְאָכַלְתָ שָם לִּ לֹהֶיךָ' אֲשֶר תִּ א 
:וְשָמַחְתָ אַתָה וּבֵיתֶךָ

ים אַתֶם  : יח-יז', שמות ה רְפִּ וַיאֹמֶר נִּ
ים נֵלְכָה  ים עַל כֵן אַתֶם אֹמְרִּ רְפִּ נִּ

זְבְחָה לַה בְדוּ וְתֶבֶן  :  'נִּ וְעַתָה לְכוּ עִּ
נָתֵן לָכֶם וְתֹכֶן  יםלאֹ יִּ תֵנוּלְבֵנִּ :  תִּ

רְאוּ אֵת   א  :  י, ד"שמות כ שְרָאֵל וְתַחַת -וַיִּ לֹהֵי יִּ
בְנַתרַגְלָיו כְמַעֲשֵה  ם לָטֹהַרלִּ יר וּכְעֶצֶם הַשָמַיִּ :הַסַפִּ
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Differences Between 

the Books of Shmot

and Devarim (See the 

interpretation of the Ibn 

Ezra and separate 

lesson in the website)

י עֵשֶב  בְהֶמְתֶךָ בְשָדְךָוְנָתַתִּ (טו, א"י)לִּ

יר וּבָרוּךְ אַתָה  (ג, ח"כ)בַשָדֶהבָרוּךְ אַתָה בָעִּ

•I will provide grass in your field for 

your animals (11, 15)

•Blessed are you in the city and 

blessed are you in the field (28, 3)

Shmot 16, 23-26: a day 

of rest, a holy Sabbath to 

the Lord…six days you 

shall gather it and on the 

seventh day it is Sabbath; 

there will be none of it

Shmot 5, 9: let the work become 

weighty upon the people and 

they will engage in it and not 

have time to be occupied with 

false [sheker] matters 

Shemot 5, 17-18: He said: 

You are indolent, indolent. 

Therefore, you say: Let us 

go and sacrifice to the Lord. 

Now go work and straw will 

not be given to you and the 

total bricks you will provide

You shall not desire in Devarim

versus the sin in Kivrot Hataava

(Graves of Craving)

Bamidbar 11, 4.34: The mob that was in 

their midst expressed a craving; and the 

children of Israel responded and wept as 

well and said: Who will feed us 

meat?…He called the name of that place 

Kivrot Hataava because there they 

buried the people that lusted. 

Devarim 9,22: In Tavera, and in Masa 

and in Kivrot Hataava, you enraged the 

Lord.

Devarim 12,20:When the Lord your 

God will expand your border as He 

spoke to you and you will say: I will eat 

meat, because your heart will desire to 

eat meat; with all your heart’s desire 

you may eat meat.

Devarim 14,26: You shall spend the 

silver for whatever your heart desires, 

for cattle or for sheep or for wine or for 

intoxicating drink or for whatever your 

heart shall wish and you shall eat it there 

before the Lord your God and you shall 

rejoice, you and your household

Shmot 24, 10: They saw the God of Israel and 

under His feet was like a configuration of sapphire 

brick and like the very heavens in purity

בֶר א  " ים -אַחַת דִּ י עֹז לֵא-לֹהִּ י כִּ ם זוּ שָמָעְתִּ ים-שְתַיִּ , להים בהר סיני-פעם אחת דבר א( יב,ב"תהלים ס)' לֹהִּ
( תהלים, חלק ב, בתי מדרשות)" ואחת במשנה תורה' אלה שמות'אחת ב:  ושמענו אותם שני פעמים

“God has spoken once, but I have heard it twice. Might belongs to God (Psalms 62,12).

God spoke once at Mount Sinai and we heard His words twice, once in the book of 

Exodus and once in Deuteronomy” (Batei Midrashot, Part 2, Tehillim)

http://www.aischgrund-kraeuter.de/Halle%20Ochs%20klein.bmp
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ד"בס

ם : ז, ד"שמות כ עָּ י הָּ זְנֵּ א בְאָּ ר הַבְרִית וַיִקְרָּ פֶּ וַיִקַח סֵּ
ר ה ר דִבֶּ ע' וַיאֹמְרוּ כֹל אֲשֶּ ה וְנִשְמָּ :נַעֲשֶּ

ר  :  ח, ט"שמות י ו וַיאֹמְרוּ כֹל אֲשֶּ ם יַחְדָּ עָּ ל הָּ וַיַעֲנוּ כָּ
ר ה ה'  דִבֶּ ל הנַעֲשֶּ ם אֶּ עָּ י הָּ ת דִבְרֵּ ה אֶּ ב מֹשֶּ :'וַיָּשֶּ

ה :  כג', דברים ה עקְרַב אַתָּ ר יאֹמַר וּשֲמָּ ל אֲשֶּ ת כָּ אֵּ
ר ה-א  ' ה ר יְדַבֵּ ל אֲשֶּ ת כָּ ינוּ אֵּ לֵּ ר אֵּ ינוּ וְאַתְ תְדַבֵּ '  לֹהֵּ
יךָ -א   לֶּ ינוּ אֵּ שִינוּלֹהֵּ מַעְנוּ וְעָּ :וְשָּ

נוּ... : יג-יב', דברים ל הּ וְיַשְמִעֵּ האֹתָּ נָּ :וְנַעֲשֶּ
!יג-יב,א"לדברים

ל השְמַע: ד', דברים ו אֵּ ינוּ ה-א  ' יִשְרָּ ד' לֹהֵּ חָּ :אֶּ

Devarim 5, 23: You [Moses] approach and hear every-

thing that the Lord our God will say, and you will speak 

to us everything that the Lord our God will speak to, 

you and we will hear it and we will perform it:

Devarim 30, 12-13: tell it to us so that we will perform it

Devarim 31, 12-13…

Shmot 19, 8: All the people answered together and said: 

Everything that the Lord has spoken we will perform. 

Moses returned the statement of the people to the Lord.

Devarim 6,4: Hear, Israel: The Lord is our God, the Lord 

is one
Shmot 24, 7: He took the book of the covenant and read 

in the ears of the people. And they said: Everything that 

the Lord has spoken we will perform, and we will 

hear/heed.

מָע" ה וְנִש ְ ֶׂ והיפוכו" נַעֲש 
(ראה שיעור נפרד באתר)

“We will do and we will heed” and its opposite 
(see separate  lesson on the website)

רְאוּ אֵת         :  י, ד"שמות כ וַיִּ
שְרָאֵל וְתַחַת רַגְלָיו  -א   לֹהֵי יִּ

בְנַתכְמַעֲשֵה  יר  לִּ הַסַפִּ
ם לָטֹהַר :וּכְעֶצֶם הַשָמַיִּ
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Devarim Shmot


